Li rin.ne et I’ bod.

«—Vinoz d’lé mi ! Poqwe bréyoz ?
Dijoz m’ qui ¢’ qui v's-a fait del pwin.ne !
Alez dolcemint ! Walitiz & vos !

Qui v's-estoz grosse, bininméye rin.ne !
Vos-éstoz su vos dérins djods ?
Vos nos voriz bin fé lés figues ?

Mi, dj’ so s(r qui I’ ci qu’ moussere fol
N’ péré mau d’ yésse traiti d’etique.»

Bin tranquile, au bward di I'etang,
Dj'estelive a broster saquants yebes ;
Avore sur mi on gros puwant
Tot fiant aler ses grosses lépes.

« —Tin’ fais nin I pwed, trosse tu rad’'mint !»,
Di dj’, € mi-minme, en veyant I bieésse.

« — Mins cho(te, gros, si t’ vous ruv’nu d’'mwin,
T't-ossi boQ qu’ t'és, ti m’ waiterés d’ cresse !»

Avaler boket su boket
Sins mawyi, ni d’dja r'prinde alin.ne
Po-z-infler come on vral tiquet,

Et sinte li song bodre dins més win.nes.
« — Et qwe ? Est ¢’ qui dj’ so grosse assez ?»
On n’ mi respond gqu’ pa des djiperiyes !
Bouter pus fwart po I'zi mostrer :
C’est m’ pia qui créve, tote aflachiye.
Ci qui vout dire :

V’lu djouwer au gros sins I's-ecus,
C’est co I’ meyed moyin d’ fé rire !

Si t’ vous péter pus wot qui t’ cu,
T’aures one brayete sins bot'nire.
At fé passer po grandiveds,
Tot-au d’dilong di t’ vikériye
Ti péyerés apres ¢’ qu'est pa-d’zel
L’ sedl vrai bounedr qu’on s’e rafiye.
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Fé les figues : tourner en ridicule.

Waitl d’ crésse : regarder avec défiance.
Péyi : désirer avidement.

Si rafyl : se réjouir a 'avance.
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